A pied vers
Compostelle &

- D’abord il faut partlr fermer sa porte,
quitter sa maison et sa vie quotidienne,
s’éloigner lentement. On s’est préparé
a étre seul, a vivre dans le silence, a
laisser parler son @me... Les premiers
kilométres, on découvre surtout qu’on
a un corps qui fait mal et qu’il y a beau-
coup de gens sur les chemins de Compostelle.
On n’impressionne personne: «Ah ben, vous
avez encore du chemin!» me dit un agriculteur,
I’air pessimiste. On se demande ce qu’on fait
la et comment on a pu avoir une idée pareille.
Et puis, d’un seul coup, on est vraiment parti.
La maison est loin déja, le corps s’habitue. On
apprend dans toutes sortes de langues les
deux questions du pélerin: « Comment t’ap-
pelles-tu? D’ot viens-tu ? » Personne ne veut
savoir notre adresse, non, mais ol a com-
mencé notre route. Certains croient en Dieu,
d’autres non. On raconte ses joies et ses se-
crets a Carlos ou Jana plus qu’a ses amis,

A vous!
Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?
Kreuzen Sie an. . f

1. Au début, on a mal partout. HEE E

2. On n’est pas seul sur la route. AR ]

3. Les pélerins demandent votre [ ez
adresse.

4. Les pélerins ne croientpastous [ | ||
en Dieu.

5. On marche vite pour arriver le et il
plus tot possible.

6. On raconte parfois sa vie a des | |
inconnus.

7. On doit emporter beaucoup
d’argent.

8. On passe par des villages et des
paysages.
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peut-étre parce qu’on sait qu’on ne les reverra
jamais. Et on marche, on prie parfois et surtout
on ouvre les yeux, on regarde. Le Puy-en-Velay,
Conques, Moissac... A quatre kilométres a
I’heure, les jours sont parfois trés longs, par-
fois trés courts, on apprend a vivre lentement,
simplement, avec peu de bagages et d’argent.
On traverse des villages, des paysages: petites
églises romanes, vallées profondes, champs de
fleurs, riviéres fraiches... Et on finit par compren-
dre que le plus important n’est pas d’arriver!

la vie quotidienne der Alltag

5 elougner Abstand gewinnen
l'ame ) : | die Seele

le chemin de der Jakobsweg
Composlelle

ben [bE] (fam.) nun

I'air (m) der Gesichtsausdruck
'd'un seul co'up [ku] mit einem Schlag
partl e unterwegs

le pelerm |pL|RL| der Pilger

'pner beten

la vallée ' das Tal

profond e ‘ tief

le champ [[a] das Feld

finir par faire schlieflich tun
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